
AR-15 UPPER PARTS KIT - AERO PRECISION AR-15 UPPER PARTS KIT

The Aero Precision upper parts kit includes the parts you need to assemble your
AR15 Upper Receiver. Includes: Forward Assist Assembly Forward Assist Spring
Forward Assist Roll Pin Ejection Port Cover Door Ejection Port Cover Rod with
c-clip Ejection Port Cover Spring

Attributes

Name: AERO PRECISION AR-15 UPPER PARTS KIT
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100019269
Mfr. No.: APRH100270C
Make: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 815421020571

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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AR15 UPPER PARTS KIT Sicherheitshinweis
Anleitung

Einführung
Danke, dass du das Aero Precision AR15 Upper Parts Kit gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Montage und Nutzung deines AR15 Upper Receivers zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Teile mit deinem spezifischen AR15 Modell kompatibel sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Trage beim Montieren oder Demontieren von Teilen Schutzbrille.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um das Verlieren kleiner Teile zu vermeiden.
Bewahre alle Komponenten an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Unsachgemäße Montage oder Verwendung des Upper Parts Kits kann zu
Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Montage entladen ist.
Zwinge keine Komponenten an ihren Platz; sie sollten leicht zusammenpassen.
Überprüfe alle Teile auf Schäden oder Mängel vor der Nutzung.
Modifiziere Teile niemals über ihr vorgesehenes Design hinaus.

Zielgruppenspezifische Warnungen:
Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren bestimmt.
Halte alle Teile von Kindern und Haustieren fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Benötigte Werkzeuge sammeln: Bevor du mit der Montage beginnst, stelle sicher, dass du die notwendigen
Werkzeuge hast, einschließlich:

Drehmomentschlüssel
Stanzset
SchraubendreherSet
Schutzbrille

Montageanweisungen:

Forward Assist Assembly:
Setze den Forward Assist in den Upper Receiver ein.
Sichere ihn mit dem Forward Assist Roll Pin unter Verwendung eines Stanzwerkzeugs.

Ejection Port Cover:
Befestige die Ejection Port Cover Rod am Upper Receiver.
Setze die Ejection Port Cover Spring in die Rod ein.
Stelle sicher, dass der Deckel sich reibungslos öffnet und schließt.

Abschlusskontrolle:
Überprüfe nach der Montage, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.
Führe einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Nutzungsanweisungen:

Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig den montierten Upper Receiver auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden.
Reinige und warte deine Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere lokale Behörden oder Einrichtungen zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen für weitere
Anleitungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Aero Precision AR15 Upper Parts Kits, besuche bitte die Website des
Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns höchste Priorität. Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du
eine sichere und erfolgreiche Montage und Nutzung deines AR15 Upper Parts Kits gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du Aero
Precision gewählt hast.
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AR15 Upper Parts Kit Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Aero Precision AR15 Upper Parts Kit. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe assembly and use of your AR15 Upper Receiver. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all parts are compatible with your specific AR15 model.
Always handle firearms and firearm components with care.
Use safety glasses when assembling or disassembling parts.
Keep the workspace clean and organized to avoid losing small parts.
Store all components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper assembly or use of the upper parts kit may lead to malfunction or injury.
Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before beginning assembly.
Do not force components into place; they should fit together easily.
Inspect all parts for damage or defects before use.
Never modify parts beyond their intended design.

AudienceSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Keep all parts away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Gather Required Tools: Before beginning assembly, ensure you have the necessary tools, including:

Torque wrench
Punch set
Screwdriver set
Safety glasses

Assembly Instructions:

Forward Assist Assembly:
Insert the forward assist into the upper receiver.
Secure it with the forward assist roll pin using a punch tool.

Ejection Port Cover:
Attach the ejection port cover rod to the upper receiver.
Insert the ejection port cover spring into the rod.
Ensure the cover opens and closes smoothly.

Final Check:
After assembly, doublecheck that all components are securely in place.
Perform a function check to ensure proper operation.

Usage Instructions:

Always follow safe firearm handling practices.
Regularly inspect the assembled upper receiver for any signs of wear or damage.
Clean and maintain your firearm according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Aero Precision AR15 Upper Parts Kit, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful
assembly and use of your AR15 Upper Parts Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling firearms. Thank you for choosing Aero Precision.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Piezas
Superiores AR15

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Piezas Superiores Aero Precision AR15. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para garantizar el ensamblaje y uso seguro de tu receptor superior AR15. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las piezas sean compatibles con tu modelo específico de AR15.
Maneja siempre las armas de fuego y los componentes de armas con cuidado.
Usa gafas de seguridad al ensamblar o desensamblar piezas.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar perder piezas pequeñas.
Almacena todos los componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales: Un ensamblaje o uso inadecuado del kit de piezas superiores puede provocar fallos o
lesiones.
Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de comenzar el ensamblaje.
No fuerces los componentes en su lugar; deben encajar fácilmente.
Inspecciona todas las piezas en busca de daños o defectos antes de usarlas.
Nunca modifiques las piezas más allá de su diseño previsto.

Advertencias Específicas para el Público:
Este producto está destinado a personas mayores de 18 años.
Mantén todas las piezas alejadas de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne las Herramientas Necesarias: Antes de comenzar el ensamblaje, asegúrate de tener las
herramientas necesarias, que incluyen:

Llave de torque
Juego de punzones
Juego de destornilladores
Gafas de seguridad

Instrucciones de Ensamblaje:

Ensamblaje del Asistente de Carga:
Inserta el asistente de carga en el receptor superior.
Asegúralo con el pasador de rodillo del asistente de carga usando una herramienta de punzón.

Cubierta del Puerto de Expulsión:
Adjunta la varilla de la cubierta del puerto de expulsión al receptor superior.
Inserta el resorte de la cubierta del puerto de expulsión en la varilla.
Asegúrate de que la cubierta se abra y cierre suavemente.

Verificación Final:
Después del ensamblaje, verifica que todos los componentes estén seguros en su lugar.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Uso:

Siempre sigue prácticas seguras de manejo de armas de fuego.
Inspecciona regularmente el receptor superior ensamblado en busca de signos de desgaste o daños.
Limpia y mantén tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las piezas de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminación de desechos peligrosos para obtener
orientación.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Piezas Superiores Aero Precision AR15, consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes garantizar un ensamblaje y
uso seguro y exitoso de tu Kit de Piezas Superiores AR15. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales al manejar armas de fuego. Gracias por elegir Aero Precision.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces Supérieures
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pièces Supérieures Aero Precision AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir un assemblage et une utilisation sûrs de votre récepteur supérieur
AR15. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que toutes les pièces sont compatibles avec votre modèle AR15 spécifique.
Manipulez toujours les armes à feu et les composants d'arme avec soin.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'assemblage ou du démontage des pièces.
Gardez l'espace de travail propre et organisé pour éviter de perdre de petites pièces.
Rangez tous les composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels : Un assemblage ou une utilisation incorrects du kit de pièces supérieures peuvent
entraîner des pannes ou des blessures.
Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que l'arme est déchargée avant de commencer l'assemblage.
Ne forcez pas les composants en place ; ils doivent s'emboîter facilement.
Inspectez toutes les pièces pour détecter des dommages ou des défauts avant utilisation.
Ne modifiez jamais les pièces audelà de leur conception prévue.

Avertissements Spécifiques au Public :
Ce produit est destiné à un usage par des personnes âgées de 18 ans et plus.
Gardez toutes les pièces éloignées des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Rassemblez les Outils Nécessaires : Avant de commencer l'assemblage, assurezvous d'avoir les outils
nécessaires, y compris :

Clé dynamométrique
Ensemble de poinçons
Ensemble de tournevis
Lunettes de sécurité

Instructions d'Assemblage :

Assemblage de l'Assistance Avant :

Insérez l'assistance avant dans le récepteur supérieur.
Fixezla avec la goupille de l'assistance avant à l'aide d'un outil à poinçon.

Couvercle de Port d'Éjection :

Fixez la tige du couvercle de port d'éjection au récepteur supérieur.
Insérez le ressort du couvercle de port d'éjection dans la tige.
Assurezvous que le couvercle s'ouvre et se ferme en douceur.

Vérification Finale :

Après l'assemblage, vérifiez que tous les composants sont bien en place.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions d'Utilisation :

Suivez toujours des pratiques de manipulation sûres des armes à feu.
Inspectez régulièrement le récepteur supérieur assemblé pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez et entretenez votre arme à feu conformément aux directives du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les pièces d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les installations de mise au rebut des déchets dangereux pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Pièces Supérieures Aero Precision AR15, veuillez vous
référer au site Web du fabricant ou aux ressources du service client.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir un assemblage
et une utilisation sûrs de votre Kit de Pièces Supérieures AR15. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux lois
locales lors de la manipulation des armes à feu. Merci d'avoir choisi Aero Precision.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di Parti
Superiori AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Superiori Aero Precision AR15. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un assemblaggio e un utilizzo sicuri del tuo Ricevitore Superiore AR15. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le parti siano compatibili con il tuo modello specifico di AR15.
Maneggia sempre armi da fuoco e componenti delle armi con attenzione.
Utilizza occhiali di sicurezza durante l'assemblaggio o lo smontaggio delle parti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per evitare di perdere piccole parti.
Conserva tutti i componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali: Un assemblaggio o un uso improprio del kit di parti superiori può portare a
malfunzionamenti o infortuni.
Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare l'assemblaggio.
Non forzare i componenti in posizione; dovrebbero incastrarsi facilmente.
Controlla tutte le parti per danni o difetti prima dell'uso.
Non modificare le parti oltre il loro design previsto.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:
Questo prodotto è destinato a persone di età pari o superiore a 18 anni.
Tieni tutte le parti lontane da bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Prima di iniziare l'assemblaggio, assicurati di avere gli strumenti
necessari, tra cui:

Chiave dinamometrica
Set di punte
Set di cacciaviti
Occhiali di sicurezza

Istruzioni di Assemblaggio:

Assemblaggio del Pulsante di Riporto:
Inserisci il pulsante di riporto nel ricevitore superiore.
Fissalo con il perno del pulsante di riporto utilizzando uno strumento a punzone.

Porta Copertura della Finestra di Espulsione:
Attacca la barra della porta di copertura della finestra di espulsione al ricevitore superiore.
Inserisci la molla della porta di copertura della finestra di espulsione nella barra.
Assicurati che la copertura si apra e si chiuda senza problemi.

Controllo Finale:
Dopo l'assemblaggio, verifica che tutti i componenti siano saldamente in posizione.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto operi correttamente.

Istruzioni per l'Uso:

Segui sempre pratiche di sicurezza nel maneggio delle armi da fuoco.
Controlla regolarmente il ricevitore superiore assemblato per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci e mantieni la tua arma secondo le linee guida del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire le parti delle armi nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Parti Superiori Aero Precision AR15, si prega di
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un assemblaggio e un
uso sicuri del tuo Kit di Parti Superiori AR15. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali
quando maneggi armi da fuoco. Grazie per aver scelto Aero Precision.



Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Części Górnych
AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Części Górnych Aero Precision AR15. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne złożenie i użytkowanie Twojej górnej
obudowy AR15. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie części są kompatybilne z Twoim modelem AR15.
Zawsze traktuj broń i jej elementy z ostrożnością.
Używaj okularów ochronnych podczas montażu lub demontażu części.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby uniknąć zgubienia małych elementów.
Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne Zagrożenia: Niewłaściwy montaż lub użycie zestawu części górnych może prowadzić do awarii
lub obrażeń.
Unikanie Zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu.
Nie wymuszaj montażu komponentów; powinny one pasować do siebie bez problemów.
Sprawdź wszystkie części pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Nigdy nie modyfikuj części poza ich zamierzonym projektem.

Ostrzeżenia dla Odbiorców:
Produkt przeznaczony jest dla osób w wieku 18 lat i starszych.
Trzymaj wszystkie części z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
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Zbierz Wymagane Narzędzia: Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia, w
tym:

Klucz dynamometryczny
Zestaw wbijaków
Zestaw śrubokrętów
Okulary ochronne

Instrukcje Montażu:

Montaż Zespołu Wspomagania Odrzutu:
Włóż zespół wspomagania odrzutu do górnej obudowy.
Zabezpiecz go za pomocą rolki zespołu wspomagania odrzutu przy użyciu narzędzia do
wbijania.

Pokrywa Portu Wyładowania:
Przymocuj pręt pokrywy portu wyładowania do górnej obudowy.
Włóż sprężynę pokrywy portu wyładowania do pręta.
Upewnij się, że pokrywa otwiera się i zamyka płynnie.

Ostateczna Kontrola:
Po złożeniu, dokładnie sprawdź, czy wszystkie komponenty są odpowiednio zamocowane.
Wykonaj test funkcjonalny, aby upewnić się o prawidłowym działaniu.

Instrukcje Użytkowania:

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią palną.
Regularnie sprawdzaj złożoną górną obudowę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Czyść i konserwuj swoją broń zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj części broni do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub placówkami utylizacji odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Części Górnych Aero Precision AR15,
prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia klienta producenta.

Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i udane złożenie oraz użytkowanie Zestawu Części Górnych AR15. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczeństwo oraz przestrzeganie lokalnych przepisów podczas obchodzenia się z bronią palną.
Dziękujemy za wybór Aero Precision.
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AR15 Yläosasarjan Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Aero Precision AR15 yläosasarjan. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
varmistaaksesi AR15 ylävastaanottimesi turvallisen kokoamisen ja käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki osat ovat yhteensopivia oman AR15 malliisi.
Käsittele aina tuliaseita ja niiden komponentteja varovasti.
Käytä suojalaseja osien kokoamisen tai purkamisen aikana.
Pidä työtila siistinä ja järjestettynä, jotta pieniä osia ei katoa.
Säilytä kaikki komponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat: Virheellinen kokoaminen tai yläosasarjan käyttö voi johtaa toimintahäiriöihin tai
vammoihin.
Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että tuliase on tyhjennetty ennen kokoamisen aloittamista.
Älä pakota osia paikoilleen; niiden tulisi sopia helposti yhteen.
Tarkista kaikki osat vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Älä koskaan muokkaa osia niiden suunnitellun käyttötarkoituksen yli.

Kohdeyleisölle tarkoitetut varoitukset:
Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi 18vuotiailta ja vanhemmilta.
Pidä kaikki osat lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarvittavien työkalujen kokoaminen: Ennen kokoamisen aloittamista varmista, että sinulla on tarvittavat
työkalut, mukaan lukien:

Momenttiavain
Lyöntisarja
Ruuvimeisselisarja
Suojalasit

Kokoamisohjeet:

Etukäynnistinosa:
Aseta etukäynnistinosa ylävastaanottimeen.
Kiinnitä se etukäynnistinjousen kiinnitysruuvilla käyttäen lyöntityökalua.

Poistoportinkansi:
Kiinnitä poistoportinkannen tanko ylävastaanottimeen.
Aseta poistoportinkannen jousi tankoon.
Varmista, että kansi avautuu ja sulkeutuu sujuvasti.

Lopullinen tarkistus:
Kokoamisen jälkeen tarkista, että kaikki komponentit ovat tukevasti paikoillaan.
Suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi oikean toiminnan.

Käyttöohjeet:

Noudata aina turvallisia tuliaseiden käsittelykäytäntöjä.
Tarkista säännöllisesti koottu ylävastaanotin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista ja huolla tuliaseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuliaseen osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jätteiden hävittämiseen erikoistuneisiin laitoksiin
saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Aero Precision AR15 yläosasarjasta, viittaattehan valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita ja ohjeita voit varmistaa AR15 yläosasarjan turvallisen
ja onnistuneen kokoamisen ja käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen tuliaseita
käsiteltäessä. Kiitos, että valitsit Aero Precision.
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AR15 Övre Delsetet Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Aero Precision AR15 Övre Delsetet. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker montering och användning av din AR15 övre mottagare. Vänligen läs denna
guide noggrant innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att alla delar är kompatibla med din specifika AR15 modell.
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet.
Använd skyddsglasögon vid montering eller demontering av delar.
Håll arbetsytan ren och organiserad för att undvika att små delar går förlorade.
Förvara alla komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker: Felaktig montering eller användning av övre delsetet kan leda till funktionsfel eller skador.
Undvika Risker:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan montering påbörjas.
Tvinga inte komponenter på plats; de ska passa ihop enkelt.
Inspektera alla delar för skador eller defekter innan användning.
Modifiera aldrig delar utöver deras avsedda design.

Åldersspecifika Varningar:
Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år eller äldre.
Håll alla delar borta från barn och husdjur.

Instruktioner för Installation och Användning

Samla Nödvändiga Verktyg: Innan du börjar montera, se till att du har de nödvändiga verktygen, inklusive:

Momentnyckel
Slagverktyg
Skruvmejselsats
Skyddsglasögon

Monteringsinstruktioner:

Montering av Frammatningshjälp:

Sätt in frammatningshjälpen i den övre mottagaren.
Säkra den med frammatningshjälpens rullpinne med hjälp av ett slagverktyg.

Ejektionsport Lock:

Fäst ejektionsportens låsstång på den övre mottagaren.
Sätt in fjädern för ejektionsportens lås i låsstången.
Se till att locket öppnas och stängs smidigt.

Slutlig Kontroll:

Efter montering, kontrollera att alla komponenter är ordentligt på plats.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.

Användningsinstruktioner:

Följ alltid säkra hanteringspraxis för skjutvapen.
Inspektera regelbundet den monterade övre mottagaren för tecken på slitage eller skador.
Rengör och underhåll ditt skjutvapen enligt tillverkarens riktlinjer.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte skjutvapen delar i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter eller anläggningar för farligt avfall för vägledning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller funderingar angående Aero Precision AR15 Övre Delsetet, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänstresurser.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och
framgångsrik montering och användning av ditt AR15 övre delset. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala
lagar när du hanterar skjutvapen. Tack för att du valde Aero Precision.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu horních dílů AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu horních dílů AR15 Aero Precision. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné sestavení a používání vašeho horního přijímače AR15.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny díly byly kompatibilní s vaším konkrétním modelem AR15.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností.
Při sestavování nebo demontáži dílů používejte ochranné brýle.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, abyste se vyhnuli ztrátě malých dílů.
Ukládejte všechny komponenty na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí: Nesprávné sestavení nebo použití sady horních dílů může vést k selhání nebo
zranění.
Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před zahájením montáže.
Nedělejte násilím komponenty do místa; měly by do sebe snadno zapadat.
Před použitím zkontrolujte všechny díly na poškození nebo vady.
Nikdy neměňte díly nad rámec jejich zamýšleného designu.

Varování specifická pro publikum:
Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let.
Všechny díly uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a použití

Shromáždění potřebných nástrojů: Před zahájením montáže se ujistěte, že máte potřebné nástroje, včetně:

Momentový klíč
Sada kladívek
Sada šroubováků
Ochranné brýle

Pokyny pro montáž:

Sestava asistence při nabíjení:
Vložte asistenci při nabíjení do horního přijímače.
Zajistěte ji pomocí kolíku asistence při nabíjení pomocí nástroje na kolíky.

Dvířka krytu výhozového portu:
Připevněte tyč krytu výhozového portu k hornímu přijímači.
Vložte pružinu krytu výhozového portu do tyče.
Ujistěte se, že dvířka se otevírají a zavírají hladce.

Konečná kontrola:
Po montáži zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty pevně na svém místě.
Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny pro použití:

Vždy dodržujte bezpečnostní postupy při zacházení s palnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte sestavený horní přijímač na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte a udržujte svou zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte díly palných zbraní do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro další pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady horních dílů AR15 Aero Precision se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo na zdroje zákaznického servisu.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a úspěšné
sestavení a použití vaší sady horních dílů AR15. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při
zacházení s palnými zbraněmi. Děkujeme, že jste si vybrali Aero Precision.


